ZMLUVA O DIELO

uzavreta podl'a § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Zhotovitel’:

PricewaterhouseCoopers Advisory s.r.o.

Sidlo: Twin City Business Centre, blok A, Karadzicova 2,
815 32 Bratislava

Zastupeny: Ivo Dolezal, konatel

Telefon: +421 2 59350 111

ICO: 45980144

DIC: 2023176485

IC DPH: SK2023176485

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava

Cislo uétu: 292 684 9947/1100

IBAN: SK83 1100 0000 0029 2684 9947

BIC: TATRSKBX

Spolo¢nost’ zapisana v Obch. reg. Okresného sudu Bratislava 1., Oddiel
Sro, vlozka ¢. 69978/B

(d’alej len ,,Zhotovitel )

2. Objednavatel’:

Narodné centrum zdravotnickych informacii
Sidlo: Lazaretska 26, 811 09 Bratislava
Zastapeny: Ing. Peter Blaskovits, riaditel

Telefon: + 421 2 57 269 111

ICO: 00165387

DIC: 2020830119

IC DPH: SK 2020830199

Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000185166/8180
IBAN:SK?24 8180 0000 0070 0018 5166
BIC: SPSRSKBA

(d’alej len ,,Objednavatel’ *)



Clanok I.
Predmet Zmluvy

Na zéaklade tejto zmluvy sa:

(i) Zhotovitel sa zavizuje vypracovat pre Objednavatela dielo: Stadia
uskutocnitel'nosti pre projekt ,, Konsolidacia idajovej zakladne rezortu Ministerstva
zdravotnictva“ (d’alej aj ,,diclo®)

(ii) Stadia zabezpedi popis aktualneho stavu v ramci jednotlivych IS rezortu ako aj
cielovy stav pre ukladanie a pristup k datam po vytvoreni konsolidovanej zakladne.

(ii)Ciel studie:

o Datova integracia jednotlivych systémov rezortu, t.j. zabezpecenie
jednoznaénych zdrojov dat, vyuzivanych vSetkymi institiciami rezortu
a tretimi stranami s ohl'adom na vznik (zapis a nasledny pristup k datam.

(iv)Zhotovitel' v ramci diela zabezpeci, aby $tudia uskuto¢nitel'nosti
e Analyzovala existujuci stavu vV ramci rezortu:
o Analyza vSetkych existujucich informaénych systémov (d’alej aj ,,IS®) v
ramci rezortu MZ, ktoré konsoliduju data
o Analyza biznis procesov, ktoré si zabezpecované identifikovanymi IS
o Analyza dat/ datovych tokov, ktoré suvisia s identifikovanymi biznis
procesmi
e Analyzovala cielovy stav ako vstup pre implementaciu projektu Konsolidacia
udajovej zékladne:
o Stanovenie jednoznacnosti dat pre zapis s dopadom na aktualne existujucu
legislativu
o Analyza a nastavenie workflows pre pristup k ddtam medzi subjektami MZ
ako aj tretimi stranami
o Vytvorenie unifikovanych rozhrani z dovodu zabezpecenia jednotného
zberu a ukladania dat

o Nastavenie jasnych pravidiel/kompetencii medzi rezortami s oh'adom na existujuci
Modul tradnej komunikécie na Ministerstve vnutra SR a Ministerstve financii SR

Stadia uskutoénitelnosti musi byt vypracovana na zaklade metodiky pre projekty
Opera¢ného programu integrovana infrastruktara Prioritnd os €. 7 (podl'a pokynov
zverejnenych na http://www.informatizacia.sk/798-menu/22105s, vratane priruciek,
Casti Cost Benefit analyza, Rozpocet projektu, prilohu opodstatnenosti podla
metodiky Value for money.)

Detailny popis faz je uvedeny Vv prilohe ¢.1 Zmluvy — Detailny popis faz.

(V) Zhotovitel' je povinny predlozit Objednavatelovi vypracovani  §tadiu
uskutoénitel'nosti v pozadovanom rozsahu do 30 pracovnych dni od uc¢innosti
zmluvy. Objednéavatel’ si vyhradzuje pravo pripomienkovat vypracovanu Stadiu
uskuto€nitel'nosti.


http://www.informatizacia.sk/798-menu/22105s

(vi) Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' Zhotovitel'ovi riadne a v¢as cenu dohodnutu

v ¢lanku III. tejto zmluvy, dielo prevziat a poskytnut’ Zhotovitel'ovi potrebnu
stcinnost’ v stlade s touto zmluvou.

(vii)
zmluvy neprekroci dobu 30 pracovnych dni. Uvedena doba na realizaciu predmetu
zmluvy sa predizi odobu, podas ktorej bude Objednavatel v omeskani
S poskytnutim sucinnosti potrebnej k realizacii predmetu tejto zmluvy, najma
s poskytnutim Zhotovitel'om pozadovanych informacii a podkladov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze celkovéa doba na iplnt realizaciu predmetu tejto

Clanok II.
Prava a povinnosti stran

Zhotovitel sa zavizuje:

(i)
(i)

(iii)
(iv)

(v)
(vi)

vykonat’ dielo riadne a v¢as

vykonat’ dielo svojimi zamestnancami, resp. externymi spolupracovnikmi, ktori
maju dostatocné skusenosti a odbornd znalost’;

realizovat’ dielo vstlade sClankom 1 tejto  Zmluvy a odovzdat
Objednavatel'ovi v termine do 30 pracovnych dni od G¢innosti zmluvy.

0 prevzati diela zmluvné strany spiSu akceptacny protokol, z ktorého jedno
vyhotovenie zostane kazdej zmluvnej strane. Kopia obidvomi zmluvnymi
stranami podpisaného akceptatného protokolu bude prilohou faktary, na
zaklade ktorej bude Zhotovitel’ pozadovat’ zaplatenie ceny za vykonanie diela.
vykonat dielo vo vlastnom mene a na vlastnti zodpovednost’;

zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych informdaciach ziskanych v stvislosti
S plnenim tejto zmluvy tak, ako je uvedené v ¢l. IV. tejto zmluvy

Objednéavatel’ sa zavézuje:

(i)
(i)

(iii)
(iv)

poskytnut’ Zhotovitelovi na svoje naklady potrebni su¢innost’ pri priprave,
realizécii a prevzati diela;

podpisat’ akceptacny protokol podl'a odseku 1 bod (iv) tohto ¢lanku v lehote (10)
pracovnych dni od predlozenia diela Zhotovitelom alebo v rovnakej lehote
oznamit’ Zhotovitel'ovi odévodnené pripomienky k dielu;

vc€as uhradit’ Zhotovitel'ovi dohodnuti cenu podl’a €l. I11. tejto zmluvy;
zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych informaciach ziskanych v stvislosti
S plnenim tejto zmluvy tak, ako je uvedené v €l. IV. tejto zmluvy.

Zhotovitel nie je v omeskani s odovzdanim diela, ak dohodnuty termin splnenia nebude
dodrzany z dévodov zapriCinenych zo strany Objednavatela, resp. mimoriadnymi
okolnostami, ktoré nastali po podpise tejto zmluvy, za ktoré nie je mozné robit
Zhotovitel'a zodpovednym, a ktoré nemohol ovplyvnit’ (vis major - napr. neoCakavané
prirodné a iné javy, vojna, invdzia, mobilizacia, povstanie, kontaminicia odpadmi,
nasilnosti, vyluky vo verejnom zaujme, Zivelné pohromy, ktoré brania v praci alebo ju
spomal’uju, a pod.).



Bez ohl'adu na odsek 1 bod (iv) tohto ¢lanku Zhotovitel'ovi vznika narok na zaplatenie
odmeny za vykonanie diela a Zhotovitel' je opravneny vystavit® faktGru na thradu
odmeny aj pripade, ak Objednavatel’ nepodpiSe akceptacny protokol v lehote podla
odseku 2 bod (ii) tohto ¢lanku aani v uvedenej lehote neoznami Zhotovitel'ovi
odovodnené pripomienky k dielu.

Plnenie tejto zmluvy Zhotovitel’ poskytne vyhradne pre Objednavatel’a a pre pouZitie na
ucel Specifikovany v zmluve. Zhotovitel nesie zodpovednost vyhradne voci
Objednavatel’ovi - ak sa obe zmluvné strany vopred nedohodnu pisomne inak,

Clanok III
Cena a platobné podmienky

Strany sa dohodli, ze za dodanie diela je Objednavatel’ povinny zaplatit’ Zhotovitel'ovi
cenu vo vyske 17.800,- € bez DPH (Slovom: Sedemnasttisicosemsto EUR). V
dohodnutej cene su zahrnuté vSetky aktivity a nédklady Zhotovitela spojené
s vytvorenim diela, ako aj jej doruCenie Objednavatelovi v elektronickej forme
a tlacenej forme. V cene su zahrnuté vSetky nevyhnutné a icelne vynalozené naklady
Zhotovitel'a. Objednavatel' sa zavidzuje tito sumu zaplatit' Zhotovitel'ovi po splneni
predmetu plnenia tejto zmluvy. Dan z pridanej hodnoty bude pripoc¢itana a uétovana
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Fakturacia:

a) Platba bude vykonand na zéklade faktary - danového dokladu, zaslanej
Zhotovitelom so splatnostou 30 dni odo dila dorucenia Objednavatelovi.
Pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak, pravo fakturovat’ vznika prvym ditom
po splneni podmienky uvedenej v Clanku IT odsek I, bod (iv) tejto Zmluvy.

b) V pripade, ze faktira nebude obsahovat vsetky nalezitosti podla zak. ¢.
222/2004 Z.z. 0 DPH v platnom zneni, alebo k nej nebudii dolozené doklady
dohodnuté medzi zmluvnymi stranami Objednavatel’ je opravneny ju vratit
Zhotovitelovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti anova lehota splatnosti za¢ne plynat doru¢enim opravenej alebo
doplnenie faktuary.

c) V pripade oneskorenia s tihradou faktiry moéze Zhotovitel' pozadovat’ urok
z omeskania vo vyske 0,027% z dlznej sumy za kazdy deft omeSkania.

Platba bude realizovana v EUR a uskuto¢ni sa bankovym prevodom na ticet Zhotovitel'a
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Clanok IV
Doverné informacie

Strany berti na vedomie, Ze vSetky informacie o obchodoch, know-how a d’alSich
zalezitostiach, ktor¢ ziskali alebo ziskaju v stivislosti s plnenim tejto zmluvy, a ktoré nie



su verejne dostupné a zname, su predmetom obchodného tajomstva a predmetom
ochrany dat (d’alej len "Ddverné informacie"). Za Doverné informacie sa tiez povazuju
(1) iné¢ informacie oznacené ako obchodné tajomstvo Objednavatelom alebo
Zhotovitel'om, (ii) informacie o uctovnych a obchodnych transakciach zmluvnych
stran, a (iii) informacie, ktoré su predmetom ochrany v zmysle zakona ¢. 122/2013 Z. z.
0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni.

Strany alebo osoby, ktorym boli Doverné informacie poskytnuté v stlade s touto
zmluvou, su povinné utajovat’ Doverné informacie a, pokial’ nie je v tejto zmluve
uvedené inak, bez predchddzajiceho pisomného suhlasu druhej strany ich nesmu
poskytnut’ tretim osobam. Pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak, ziadna informacia
alebo dokument ¢i iny nosi¢ dat, ktoré strana identifikovala pisomne alebo inak ako
doverné alebo zich podstaty vyplyva, ze obsahuju akékol'vek Doverné informacie,
nesmu byt poskytnuté ani spristupnené tretej osobe, kopirované alebo inak Sirené bez
predchadzajiceho pisomného stuhlasu druhej strany. Kazda zo Stran sa zavizuje chranit’
Doverné informacie pred nedovolenym pristupom, bude zaobchédzat s tymito
Dovernymi informaciami ako s vlastnymi udajmi podobného charakteru a v ziadnom
pripade neporusi pravidla obozretného spravania. Strany sa zaroven zavizuju prijat’ také
opatrenia, aby nedoslo k strate Dovernych informécii. Povinnost’ stran zachovavat
mléanlivost’ o Dovernych informaciach trva i 3 roky po skonceni tejto zmluvy.

Informacie, ktoré strany nemusia udrziavat’ v tajnosti zahffiaju predovSetkym
akukol'vek informaciu ¢i dokument, o ktorych moze strana poskytnut’ dokaz, ze

(1) je alebo bol/a v§eobecne znamy/a, alebo

(i)  bol nezavisle vyvinuty jednou stranou bez pouzitia dovernych informacii
druhej strany, alebo

(ilf)  boli ziskané danou stranou od tretej strany v zhode so zakonom bez povinnosti
dodrziavat’ zasady dovernosti, alebo

(iv)  boli strane zname uz skor bez povinnosti dodrziavat’ ich dovernost’, alebo

(v) ich odtajnenie je nutné v dosledku zakona alebo rozhodnutia organu S$tatnej
mocl.

PoruSenim povinnosti ml¢anlivosti nie je poskytnutie Dévernych informécii jednou
stranou bez predchddzajiceho suhlasu druhej strany:

(1) svojim zamestnancom (resp. externym spolupracovnikom zaviazanym
povinnostou dodrziavat’ ml¢anlivost’) poverenym tlohami, z ktorych vyplyva
nevyhnutnost' oboznamovat' sa s Dovernymi informaciami, ato v rozsahu
nevyhnutnom pre plnenie ich uloh;

(i) svojim auditorom, pravnym poradcom, uctovnikom a obdobnym externym
konzultantom, zaviazanym povinnostou dodrziavat’ ml¢anlivost’;

(ili)  pokial' ide o Zhotovitel'a: inym spolo¢nostiam v ramci celosvetovej siete
samostatnych a nezavislych spolocnosti a subjektov PricewaterhouseCoopers
pre Ucely zabezpecenia internych administrativnych a compliance procesov,
vzdy vSak za splnenia podmienky, Ze uvedené subjekty su zaviazané
povinnostou ml¢anlivosti.

Za porusenie ml¢anlivosti tymito osobami zodpoveda zmluvna strana, ktord im déverné
informacie spristupnila.



5.

Zhotovitel je opravneny uvadzat vo svojich marketingovych a obchodnych
dokumentoch Objednavatela ako svojho obchodného partnera (referencia).

Clanok V
Ukon¢enie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito zmluvu moézu predcasne ukoncit’:

(i) pisomnou dohodou,
(i)  pisomnym odstipenim od zmluvy v pripadoch stanovenych touto zmluvou
alebo zakonom.

Ktorédkol'vek zo strdn moze od tejto zmluvy odstupit’, ak:

(i) druha strana zavaznym spdsobom porusila tito zmluvu tym, Ze sa dopustila voci
neporusujucej strane nekalosutazného alebo protizdkonného konania (napr.
podvod, prezradenie obchodného tajomstva, porusenie ml¢anlivosti a pod.);

(i) ak napriek pisomnému upozorneniu druhej strany, neplni zmluvna strana
niektori zo svojich povinnosti a neurobi napravu ani v dodato¢nej lehote 10
pracovnych dni, ktora jej bola na to druhou stranou poskytnuta.

Objednéavatel je tiez opravneny odstupit’ od tejto zmluvy, ak je Zhotovitel’ v omeSkani
s vykonanim diela o viac ako 15 kalendarnych dni.

V pripade odstipenia tato zmluva zanik4 diiom doru¢enia oznamenia o odstipeni druhej
strane. Odstipenim od zmluvy nie st dotknuté jednotlivé naroky stran, ktoré vznikli
pocas trvania zmluvy.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

Akakol'vek koreSpondencia, ozndmenia alebo Ziadosti uskuto¢nené medzi stranami
musia byt v pisomnej forme a budu dorucované druhej strane osobne, doporucenou
postovou zasielkou, zavedenou kuriérskou sluzbou, e-mailom alebo faxom na adresy
a spojenia uvedené v Specifikacii zmluvnych stran v uvode tejto zmluvy. O zmene
tychto idajov su strany povinné bezodkladne sa navzdjom informovat. Pre ucely
dorucovania sa pouZzije vZzdy poslednd zndma adresa alebo spojenie zmluvnej strany,
ktorej sa dorucuje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budil oznamovat’ vSetky zmeny majuce vplyv na
vzajomny zavazkovy vztah, najma zmenu predmetu ¢innosti, obchodného nazvu, sidla,
bankového spojenia, navrh, resp. vyhlasenie konkurzu, povolenie restrukturalizacie,
likvidacie a pod., s dostatocnym ¢asovym predstihom, resp. ihned” ako sa o zmene



10.

11.

dozvedeli, najneskor do 3 dni od uskutocnenia zmeny, tak, aby ktorejkol'vek zmluvnej
strane nevznikla zbyto¢na skoda.

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ zo
zaviazkového vztahu, je povinna nahradit’ Skodu tym sposobenu druhej strane, ibaze
preukaze, ze porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujicimi
zodpovednost’ (vis major).

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato
zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zadkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informécidm a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon
0 slobode informacii) v platnom zneni. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, ze
tato zmluva vratane vSetkych jej sticasti a priloh bude zverejnena v Centralnom registri
zmlav (d’alej len ,register”). Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych
zmliv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
Zverejnenie zmluvy V registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného
tajomstva a informacie oznaéené v tejto zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek 1
Obchodného zédkonnika sa nepovazuju za doverné informacie. Zmluva je G¢inna dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat' formou ocislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi pradvnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzajomné vztahy
zmluvnych stran, konkrétne neupravené touto zmluvou, sa riadia v§eobecne zaviznymi
platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Vsetky spory vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budu riesit’ predovsetkym vzajomnou
dohodou zmluvnych stran. V pripade, Ze sa nedosiahne dohoda, spor bude predlozeny
prisluSnému slovenskému sudu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy nemézu byt bez suhlasu druhej strany
postupené na tretiu osobu, avsak tieto prava plne prechadzaju na pripadnych pravnych
nastupcov jednotlivych zmluvnych stran.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo scasti neplatnym alebo
nezékonnym alebo neuplatnitelnym, nemd tato skutocnost vplyv na platnost’ a
uplatnitelnost’ zostavajucej Casti zmluvy. Takéto dotknuté ustanovenie sa bude
spravovat’ vyznamovo najbliz§im platnym pravnym predpisom tak, aby bol naplneny
ucel tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuji bezodkladne uskutocnit’ vzajomni
konzultaciu a dohodnut sa na pravne prijatelnom spdsobe uskutocnenia zamerov v tej
Casti zmluvy, ktord by stratila platnost’. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti
alebo nezakonnosti alebo neuplatnitelnosti Casti zmluvy sa zmluvné strany zavizuji
nahradit’ dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o najviacSe] miere
zodpovedaju ucelu sledovanému dotknutymi ustanoveniami.

Tato zmluva je vyhotovend v 2 rovnopisoch, z ktorych Zhotovitel' obdrzi jedno
vyhotovenie a Objednavatel’ obdrzi jedno vyhotovenia.

NeoddeliteInou stcast’ou tejto zmluvy je Priloha €. 1 - Detailny popis faz.



12.  Zmluvné strany tymto vyhlasuj, Ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, s jej obsahom
stihlasia, a na znak toho ze bola uzatvorena na zaklade ich skuto¢nej a slobodnej vdle,
bez akéhokol'vek natlaku, ju potvrdzuji svojimi podpismi.

V Bratislave, dna ................... V Bratislave, dna....................
Za Zhotovitela: Za Objednavatela:
Ivo DOLEZAL Ing. Peter BLASKOVITS

konatel’ riaditel’



Priloha ¢.1 : Detailny popis faz

Priloha popisuje postup pri vykonani $tudie uskuto¢nitel'nosti popisané v predmetu zmluvy
o dielo

Vykonanie nasledovnych faz

1. Analyticka faza existujiceho stavu

2. Nastavenie novych biznis procesov a worflows

3. Stanovenie rozsahu budovaného cloudu pre zapojené IS a vymenu dat (vytvorenie
centralnych ulozisk)

1. Analyticka faza existujiceho stavu

V prvom kroku budi zmapované vSetky informacné systému evidované v ramci jednotlivych
subjektov rezortu MZ vratane biznis procesov, ktoré data v ramci tychto IS zabezpecuju. V
rdmci mapovanie biznis procesov budu zanalyzované datové toky v rozsahu:

- Popis dat
- Struktara dat
- Pocetnost’
- Klasifikacia:
o Interné
o Referencné
o Verejna sprava
o Iné
- Analyza formy tvorby, ukladania a poskytovania
o elektronicky
listinne
zverejnenim
medializaciou
iné

o O O O

2. Nastavenie novych biznis procesov a worflow
Po analyze budu stanovené workflow:

- pre vymenu dat vratane identifikdcie legislativnych zmien vyplyvajucich zo
stanovenych workflow k pristupu k datam

- jasnych pravidiel/ kompetencii medzi rezortami s ohl'adom na existujuci Modul tradne;j
komunikacie na Ministerstve vnttra a Ministerstve financii.

3. Vybudovanie centralnych tlozZisk a ich naplnenie



V poslednom kroku sa popiSe samotné¢ ulozisko (datova vrstva), pristup k nemu
prostrednictvom rezortnej zbernice a podpornych komponentov vratane popisu integracnych
rozhrani pre ukladanie a pristup k ulozenym datam.

RieSenie na urovni komponentov znazoriiuje nasledujuci obrazok nizsie.

ISR1 ISR2 ISRn

Rezortny cloud

Rezortna zbernica

Riadenie

pristupu Administréacia

Perzistentnd (datova) vrstva

Legenda: ISR — informacny systém rezortu

Vybudovany cloud musi spifiat’ poziadavky na efektivne nakladanie s prostriedkami. Z tohto
dovodu je potrebné, aby jednotlivé stavebné prvky cloudu boli budované na vsetkych
existujiicich komponentoch jednotlivych rezortnych systémov, ktoré spihajii podmienky
prechodu na cloud alebo boli na cloudovych principoch budované.



